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T i 250xx.. series
T i 260xx..F

Installation guide
Guide d'installation
Guía de instalación
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OPTION 1: T i 250xx.. series

ONLY WITH SALTO TUBULAR LATCH.
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(*) Only for door thickness > 2-3/8" (60mm).
(*) Seulement pour portes de épaisseur > 2-3/8" (60mm).
(*) Solo para grosor de puerta > 2-3/8" (60mm).

 *

Installation guide
XS4 Mini ANSI with tubular latch

For door preparation, see: 4DS00022 or 4DS00023.
Pour préparation de la porte, voir:  4DS00022 or 4DS00023.
Para mecanizado de puerta, ver: 4DS00022 or 4DS00023.

29°

Cylinder

Real size

4

otate the axis a
nd

    a
ch it w

ith th e padloc k.

click!

TORX 20

a

b

TORX 20 (X1)

To be used only with SALTO compatible
escutcheons!

A utiliser uniquement avec les ensembles
plaques-béquilles SALTO compatibles!

¡Utilizar solamente con escudos SALTO
compatibles!
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F EOPTION 2: T i 260xx.. WITH OVERRIDE

     Installation  Installation InstalaciónEng F E
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For/Pour/Para 1" (25,4mm)

Less than/Moins de/
Menos de 1" (25,4mm)

(55/64" - 63/64")
(21,8mm - 25mm)

(7/8" - 29/32")
(22,2mm - 23mm)

Standard cylinder/Cylindre standard/
Cilindro estándar 7/8"(22,2mm)
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Cilindro estándar 1-1/32" (26,2mm)

Eng (**) Cylinder support (optional). For standard cylinders.
(**) Fixation de cylindre (optionnel). Pour cylindres standard.
(**) Soporte para cilindro (opcional). Para cilindros estándar.E
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Installation guide
XS4 Mini ANSI with tubular latch
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Installation guide
XS4 Mini ANSI with tubular latch
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(***) Wood door detector
          model.
(***) Modèle détecteur de
          porte en bois.
(***) Modelo detector de
          puerta madera.

Installation guide
XS4 Mini ANSI with tubular latch

For installation, see: 225469. / Pour installation, voir: 225469. / Para instalación, ver. 225469.

Only for models with door detector/Uniquement pour les modèles avec detécteur de porte/Solo para modelos con detector de puerta.
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